DOUBLE MAG CARRIER - GALCO INTERNATIONAL DOUBLE MAG
CARRIER 9MM STAGGERED METAL MAG-HAVANA

The DMC™ is an exceptional wrap-around design featuring two one-way snaps
on back, allowing it to fasten to your belt vertically. It also includes two tension
screw adjustments on front, providing a precision fit. Constructed of premium
saddle leather and designed to fit belts 1" - 1 1/4" through belt slots and 1 1/2" - 1
3/4" through the belt channel. Ambidextrous design. Available in tan, havana
brown, and black.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL DOUBLE MAG CARRIER 9MM STAGGERED METAL MAG-HAVANA
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100019033

Mfr. No.: DMC22H

Cartridge: 9 mm Luger

Color: Havana Brown

Material: Metal

Size: Double

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 601299037083

Item details

Made in USA
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DOUBLE MAG CARRIER Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir den DOUBLE MAG CARRIER von Galco International entschieden hast. Dieses Produkt ist
daflr konzipiert, deine 9mm staggered metal Magazine sicher zu halten und gleichzeitig Komfort und
Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um einen sicheren Betrieb
und die Wartung deines DOUBLE MAG CARRIER zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife den DOUBLE MAG CARRIER immer vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass er sich in gutem
Zustand befindet.

Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung bemerkst.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Stelle sicher, dass der DOUBLE MAG CARRIER nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Achte auf deine Umgebung, wenn du das Produkt verwendest, um Unfélle zu vermeiden.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass die Magazine vor dem Bewegen sicher im Trager befestigt sind.
® Stelle die Spannschrauben fiir einen festen Sitz ein, um zu verhindern, dass Magazine wahrend der

Benutzung herausfallen.
Verwende die EinwegSchnappschlaufe, um den Trager sicher an deinem Gurtel zu befestigen, und stelle

sicher, dass er richtig gesichert ist.

®* Vermeide es, den Trager Uber seine vorgesehene Kapazitat hinaus zu beladen.
® Versuche nicht, den Trager in irgendeiner Weise zu modifizieren.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1.
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Vorbereitung

® Stelle sicher, dass der Trager sauber und frei von Hindernissen ist.
® Uberpriife, ob dein Gurtel mit den Spezifikationen des Tragers kompatibel ist (1" 1 1/4" durch die
Gurtel6ffnungen und 1 1/2" 1 3/4" durch den Girtelkanal).

Befestigung des Trégers an deinem Giirtel

® Finde die EinwegSchnappschlaufen auf der Rickseite des Tragers.
® Fadle den Giirtel durch die entsprechenden Offnungen oder den Kanal.
* Befestige die Schnappschlaufen sicher an deinem Girtel.

Einstellung der Spannung

* Verwende die Spannschrauben an der Vorderseite des Tragers, um den Sitz fir deine Magazine

anzupassen.
® Drehe die Schrauben im Uhrzeigersinn, um sie anzuziehen, und gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu

lockern, bis ein sicherer Sitz erreicht ist.

Einsetzen der Magazine

® Setze die Magazine vorsichtig in den Trager ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.
® Achte darauf, dass die Magazine richtig ausgerichtet sind, um einen einfachen Zugriff zu gewahrleisten.

Entfernen des Tragers

® Um den Trager zu entfernen, lése die EinwegSchnappschlaufen.
® Ziehe den Trager vorsichtig von deinem Grtel ab.



Entsorgungsanweisungen
® Entsorge den DOUBLE MAG CARRIER verantwortungsbewusst, wenn er nicht mehr benétigt wird.

® Wenn das Produkt beschéadigt oder abgenutzt ist, wirf es nicht im normalen Mull weg.
* Uberprife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgemafRe Entsorgung von Leder und Metallprodukten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit, Produktproblemen oder zuséatzlichen Informationen, beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten
Prioritaten. Viel Spaf beim verantwortungsvollen Nutzen deines DOUBLE MAG CARRIER!



DOUBLE MAG CARRIER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLE MAG CARRIER by Galco International. This product is designed to securely
hold your 9mm staggered metal magazines while providing comfort and ease of use. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe operation and maintenance of your DOUBLE MAG CARRIER.

General Safety Guidelines

Always inspect the DOUBLE MAG CARRIER before use to ensure it is in good condition.
Do not use the product if you notice any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that the DOUBLE MAG CARRIER is used only for its intended purpose.

Be aware of your surroundings when using the product to avoid accidents.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the magazines are securely fastened in the carrier before moving.

Adjust the tension screws for a snug fit to prevent magazines from falling out during use.

Use the oneway snap loop to securely attach the carrier to your belt, ensuring it is fastened properly.
Avoid overloading the carrier beyond its intended capacity.

Do not attempt to modify the carrier in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the carrier is clean and free from any obstructions.
® Check that your belt is compatible with the carrier’'s specifications (1" 1 1/4" through belt slots and 1
1/2" 1 3/4" through the belt channel).

N

. Attaching the Carrier to Your Belt

® [ocate the oneway snap loops on the back of the carrier.
® Slide the belt through the appropriate slots or channel.
® Securely fasten the snap loops to your belt.

w

. Adjusting the Tension

® Use the tension screws on the front of the carrier to adjust the fit for your magazines.
® Turn the screws clockwise to tighten and counterclockwise to loosen until a secure fit is achieved.

b

Inserting Magazines

® Carefully insert the magazines into the carrier, ensuring they are seated properly.
® Ensure the magazines are oriented correctly for easy access.

5. Removing the Carrier

® To remove the carrier, unfasten the oneway snap loops.
® Slide the carrier off your belt carefully.

Disposal Instructions

® Dispose of the DOUBLE MAG CARRIER responsibly when it is no longer needed.
® |f the product is damaged or worn out, do not throw it in regular trash.
® Check local regulations for proper disposal methods for leather and metal products.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product issues, or additional information, please refer to the contact details
provided with your purchase or visit the manufacturer's website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using your
DOUBLE MAG CARRIER responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el DOUBLE
MAG CARRIER

Introduccion

Gracias por elegir el DOUBLE MAG CARRIER de Galco International. Este producto esta disefiado para sujetar de
manera segura tus cargadores metalicos de 9 mm de forma escalonada, proporcionando comodidad y facilidad de
uso. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso y mantenimiento
seguro de tu DOUBLE MAG CARRIER.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el DOUBLE MAG CARRIER antes de usarlo para asegurarte de que esta en buenas
condiciones.

No utilices el producto si notas signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Asegurate de que el DOUBLE MAG CARRIER se use solo para su proposito previsto.

Mantente atento a tu entorno al usar el producto para evitar accidentes.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que los cargadores estén bien sujetos en el portacargadores antes de moverte.
® Ajusta los tornillos de tensién para un ajuste cefiido y evitar que los cargadores se caigan durante el uso.

Usa el lazo de botdn unidireccional para sujetar de forma segura el portacargadores a tu cinturén,
asegurandote de que esté bien ajustado.

Evita sobrecargar el portacargadores mas alla de su capacidad prevista.

No intentes modificar el portacargadores de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion

® Asegurate de que el portacargadores esté limpio y libre de obstrucciones.
® Verifica que tu cinturén sea compatible con las especificaciones del portacargadores (1" 1 1/4" a través
de las ranuras del cinturén y 1 1/2" 1 3/4" a través del canal del cinturén).

Colocando el Portacargadores en Tu Cinturén
® |ocaliza los lazos de botdn unidireccionales en la parte posterior del portacargadores.
® Desliza el cinturdn a través de las ranuras o el canal correspondiente.
® Sujeta firmemente los lazos de botdn a tu cinturén.
Ajustando la Tensién
® Usa los tornillos de tension en la parte frontal del portacargadores para ajustar el ajuste de tus
cargadores.
® Gira los tornillos en el sentido de las agujas del reloj para apretar y en sentido contrario para aflojar
hasta que se logre un ajuste seguro.
Insertando Cargadores
® |nserta cuidadosamente los cargadores en el portacargadores, asegurandote de que estén bien
colocados.
® Asegurate de que los cargadores estén orientados correctamente para un acceso facil.

Retirando el Portacargadores

® Para quitar el portacargadores, desabrocha los lazos de botén unidireccionales.
® Desliza el portacargadores fuera de tu cinturén con cuidado.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el DOUBLE MAG CARRIER de manera responsable cuando ya no sea necesario.
® Si el producto esté dafiado o desgastado, no lo tires a la basura normal.
® Consulta las regulaciones locales para conocer los métodos de eliminacion adecuados para productos de

cuero y metal.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, problemas del producto o informacion adicional, por favor
consulta los detalles de contacto proporcionados con tu compra o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccidon son nuestras principales
prioridades. jDisfruta usando tu DOUBLE MAG CARRIER de manera responsable!



Guide de Sécurité pour le DOUBLE MAG CARRIER

Introduction

Merci d'avoir choisi le DOUBLE MAG CARRIER de Galco International. Ce produit est congu pour maintenir en toute
sécurité vos chargeurs métalligues de 9 mm tout en offrant confort et facilité d'utilisation. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien sdrs de votre DOUBLE MAG CARRIER.

Directives de Sécurité Générales

Inspectez toujours le DOUBLE MAG CARRIER avant utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état.
N'utilisez pas le produit si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Assurezvous que le DOUBLE MAG CARRIER est utilisé uniquement a des fins prévues.

Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation du produit pour éviter les accidents.
Signalez toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que les chargeurs sont solidement fixés dans le support avant de vous déplacer.

® Ajustez les vis de tension pour un ajustement serré afin d'empécher les chargeurs de tomber pendant
['utilisation.

® Utilisez la boucle a pression unidirectionnelle pour attacher le support a votre ceinture, en vous assurant qu'il
est correctement fixé.
Evitez de surcharger le support audela de sa capacité prévue.
Ne tentez pas de modifier le support de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation
® Assurezvous que le support est propre et exempt d'obstructions.

® Vérifiez que votre ceinture est compatible avec les spécifications du support (1" a 1 1/4" via les fentes
de ceinture et 1 1/2" & 1 3/4" via le canal de ceinture).

2. Attacher le Support a Votre Ceinture
® | ocalisez les boucles a pression unidirectionnelles a l'arriere du support.
® Glissez la ceinture a travers les fentes ou le canal approprié.
® Fixez solidement les boucles a pression a votre ceinture.
3. Ajustement de la Tension
® Utilisez les vis de tension a I'avant du support pour ajuster I'ajustement de vos chargeurs.
® Tournez les vis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens inverse pour
desserrer jusqu'a obtenir un ajustement sécurisé.

4. Insertion des Chargeurs

® |nsérez soigneusement les chargeurs dans le support, en vous assurant qu'ils sont bien en place.
® Assurezvous que les chargeurs sont orientés correctement pour un acces facile.

5. Retrait du Support

® Pour retirer le support, défaites les boucles a pression unidirectionnelles.
® Glissez le support hors de votre ceinture avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez le DOUBLE MAG CARRIER de maniére responsable lorsqu'il n'est plus nécessaire.
® Sile produit est endommagé ou usé, ne le jetez pas dans les déchets ordinaires.
® Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des produits en cuir et en

métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute demande concernant la sécurité, des probléemes de produit ou des informations supplémentaires, veuillez
vous référer aux coordonnées fournies avec votre achat ou visiter le site Web du fabricant.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités. Profitez
de votre DOUBLE MAG CARRIER de maniéere responsable !



Istruzioni di Sicurezza per il DOUBLE MAG CARRIER

Introduzione

Grazie per aver scelto il DOUBLE MAG CARRIER di Galco International. Questo prodotto € progettato per tenere in
modo sicuro i tuoi caricatori metallici da 9 mm in modo comodo e facile da usare. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un'operazione e una manutenzione sicure del tuo
DOUBLE MAG CARRIER.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre il DOUBLE MAG CARRIER prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni.
Non utilizzare il prodotto se noti segni di usura o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Assicurati che il DOUBLE MAG CARRIER venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Fai attenzione alllambiente circostante quando utilizzi il prodotto per evitare incidenti.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che i caricatori siano fissati saldamente nel portacaricatori prima di muoverti.
Regola le viti di tensione per una vestibilita aderente per prevenire la caduta dei caricatori durante l'uso.
Utilizza I'anello a scatto unidirezionale per fissare saldamente il portacaricatori alla cintura, assicurandoti che
sia ben allacciato.
Evita di sovraccaricare il portacaricatori oltre la sua capacita prevista.
Non tentare di modificare il portacaricatori in alcun modo.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione
® Assicurati che il portacaricatori sia pulito e privo di ostruzioni.
® Controlla che la tua cintura sia compatibile con le specifiche del portacaricatori (1" 1 1/4" attraverso le
fessure della cintura e 1 1/2" 1 3/4" attraverso il canale della cintura).
2. Attacco del Portacaricatori alla Cintura
® Individua gli anelli a scatto unidirezionali sul retro del portacaricatori.

® Fai scorrere la cintura attraverso le fessure o il canale appropriato.
® Fissa saldamente gli anelli a scatto alla tua cintura.

3. Regolazione della Tensione
® Utilizza le viti di tensione sulla parte anteriore del portacaricatori per regolare la vestibilita dei tuoi
caricatori.
® Ruota le viti in senso orario per stringere e in senso antiorario per allentare fino a ottenere una
vestibilita sicura.
4. Inserimento dei Caricatori
® [nserisci con attenzione i caricatori nel portacaricatori, assicurandoti che siano posizionati
correttamente.
® Assicurati che i caricatori siano orientati correttamente per un facile accesso.

5. Rimozione del Portacaricatori

® Perrimuovere il portacaricatori, allenta gli anelli a scatto unidirezionali.
® Fai scivolare il portacaricatori dalla tua cintura con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il DOUBLE MAG CARRIER in modo responsabile quando non € pill necessario.
® Se il prodotto & danneggiato o usurato, non gettarlo nella spazzatura normale.
® Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per prodotti in pelle e metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza, problemi con il prodotto o ulteriori informazioni, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto forniti con il tuo acquisto o di visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi I'uso del tuo DOUBLE MAG CARRIER in modo responsabile!



DOUBLE MAG CARRIER Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Galco Internationalin DOUBLE MAG CARRIERIn. Tama tuote on suunniteltu pitdm&én 9 mm:n
metallipatruunat turvallisesti paikallaan samalla kun se tarjoaa mukavuutta ja helppokayttoisyytta. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi DOUBLE MAG CARRIERIn turvallisen kaytdn ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet

Tarkista aina DOUBLE MAG CARRIER ennen kayttda varmistaaksesi, ettd se on hyvassa kunnossa.
Ala kayta tuotetta, jos huomaat mitaan kulumisen tai vaurioitumisen merkkejé.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Varmista, ettd DOUBLE MAG CARRIERIa kaytetdan vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
Ole tietoinen ymparistostasi tuotteen kayton aikana onnettomuuksien valttamiseksi.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Varmista, ettd patruunat on kiinnitetty tukevasti kantajaan ennen lilkkkumista.

® S&ada jannityspultit tiukaksi istuvuudeksi estaaksesi patruunoiden putoamisen kayton aikana.
Kayta yhden suuntaista napsautuslenkkia kiinnittdéksesi kantaja vy6hon, varmistaen, etta se on kunnolla
kiinnitetty.

® Valta kantajan ylikuormittamista sen tarkoitetun kapasiteetin yli.

® Al yrita muokata kantajaa millaan tavalla.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd kantaja on puhdas ja esteeton.
® Tarkista, ettd vyosi on yhteensopiva kantajan spesifikaatioiden kanssa (1" 1 1/4" vy6aukkojen kautta ja
1 1/2" 1 3/4" vybkanavan kautta).

2. Kantajan Kiinnittdminen Vy6hoén
® Etsi kantajan takapuolelta yhden suuntaiset napsautuslenkit.

® Liukuta vyt sopivien aukkojen tai kanavan lapi.
® Kiinnitd napsautuslenkit tukevasti vydhon.

w

. Jannityksen Saastaminen
® Kayta kantajan etupuolella olevia jannityspultteja saataéaksesi istuvuutta patruunoillesi.
® Kierrd pultteja myotapéaivaan tiukentamiseksi ja vastapaivaan loysdamiseksi, kunnes saavutetaan
turvallinen istuvuus.

4. Patruunoiden Asentaminen

® Aseta patruunat huolellisesti kantajaan varmistaen, ettéd ne ovat kunnolla paikoillaan.
® Varmista, ettd patruunat on suunnattu oikein helppoa paasya varten.

5. Kantajan Poistaminen

® Poista kantaja irrottamalla yhden suuntaiset napsautuslenkit.
® Liukuta kantaja varovasti pois vyoltasi.

Havittamisohjeet



® Havita DOUBLE MAG CARRIER vastuullisesti, kun sita ei enaa tarvita.
® Jos tuote on vaurioitunut tai kulunut, ala heita sita tavalliseen roskikseen.
® Tarkista paikalliset sdadokset oikeista havittdmismenetelmista nahka ja metallituotteille.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, tuotteen ongelmista tai lisatietoja, viittaa ostopakkauksessa annettuihin
yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, ettéd noudatat naita turvaohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nautitaan DOUBLE
MAG CARRIERIn kayttsta vastuullisesti!



